Porownanie ttumaczen Dzieje 18:3

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przeklad Interlinearny I przez to ze uprawiajacym to samo rzemiosto by¢
interlinearny | Przekfad Textus pozostawat u nich i pracowat byli bowiem wytworcami
Receptus namiotow rzemiostem
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad a poniewaz uprawiat to samo rzemiosto, zamieszkat u
dostowny dostowny nich i pracowat;* ** byli bowiem z zawodu wytworcami
namiotow.***12)3)
PBPW Przektad Nowy Testament I przez (to)*, (ze) uprawiajacym podobne rzemiosto
dostowny Popowski- by¢é**, pozostawat u nich i pracowat. Byli bowiem
Wojciechowski czynigcymi namioty rzemiostem. 9
TRO Przektad Textus Receptus I przez (to, ze) uprawiajacym to samo rzemiosto by¢
dostowny Oblubienicy pozostawat u nich i pracowat byli bowiem wytworcami
namiotOw rzemiostem

) Pawet pracowat w wielu miejscach: w Tesalonice (<x>590 2:9</x>; <x>600 3:8</x>), pdzniej w Efezie (<x>510 18:18</x>,
26;<x>510 20:34</x>; <x>530 16:19</x>).

D <x>510 20:34-35</x>; <x>530 4:12</x>; <x>590 2:9</x>; <x>600 3:8</x>

3 Kazdy Zyd uczyl si¢ rzemiosta zapewniajacego utrzymanie. Rabbi Juda glosit, Ze kto nie uczy chtopca zawodu, uczy go
kras¢.

4 "przez to" - sens: poniewaz.

%) Sktadniej: "I poniewaz uprawiat podobne rzemiosto"
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